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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelasse-

ne Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehdren
und Ersatzteilen beachten.

» Vor allen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional who

is authorised to do the work, and with due regard to the relevant

regulations.

» Observe all the relevant instructions for other system
components, accessories and spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system from the power
supply across all phases.

[fr] Instructions importantes pour installation/le montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qua-

lifié pour les opérations concernées et dans le respect des prescrip-

tions applicables.

» Respecter également les notices des composants de l'installation,
des accessoires et des piéces de rechange.

» Avanttous les travaux : couper latension sur tous les poles de l'ins-
tallation.
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[es] Indicaciones importantes para instalacion/mProduct

nameontaje

Lainstalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado

autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigentes.

» Respetarlasinstrucciones de referencia de los componentes de la
instalacion, los accesorios y las piezas de repuesto.

> Antes de todos los trabajos: eliminar la tension en todos los polos
de lainstalacion.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta spe-

cializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni vigenti.

» Osservare le istruzioni allegate dei componenti dell'impianto,
degli accessori e delle parti di ricambio.

» Prima di tutti i lavori: staccare completamente |'alimentazione
elettrica dell'impianto.

[pt] Indicacdes importantes relativas a instalacao/montagem
Ainstalagdo/montagem deve ser efectuada por um técnico especiali-
zado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em atengdo os
regulamentos em vigor.
» Terem consideracdo as instrugdes aplicaveis de componentes da
instalagdo, acessorios e pecas de substituicdo.
» Antes de todos os trabalhos: desligar a instalagao da corrente em
todos os polos.
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